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The journal "International Chinese Language Teaching" is published to promote theoretical
research and practical exchange of international Chinese language teaching, research studies on
knowledge and achievements in Chinese language teaching, dissemination of Chinese culture and
produce personnel with the ability to teach international Chinese. It is an online journal and published

at https://so04.tci-thaijo.org/index.php/icly.

Objective

1. To promote and develop academic works.

2. To be a center for disseminating academic works of faculty members, academicians, and
students both inside and outside Krirk University.

3. To be a source of educational information, research, and disseminate knowledge in
international Chinese language teaching.

4. To create a network for the dissemination of academic works and research between
universities and external agencies.

5. To response to Krirk University's research policy and academic service.

Publication categories
The ICLT Journal publish article in Thai, English and Chinese language by faculty members,
students, or interested public are welcomed. (Research Article, Academic Article and Book Review

Article).

Policy of journal Publication

The editorial board of the International Chinese Teaching Journal has policies and criteria for
accepting and publishing articles that have never been submitted for publication before. The articles
to be considered for publication in the ICLT journal must pass by double blind peer review.
The article must be reviewed and edited by double blind peer review from at least 3 experts in the
fields. All articles published in the ICLT journal of the University are subject to copyright under the
Copyright Act of 1994. Published twice a year and distributed electronically.

Publication Frequency
There are 2 volumes each year and each volume will be published every 6 months namely:
- 1¥ Volume, from January — June

- 2" Volume, from July — December
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NARRATIVE EXPLORATION IN SECOND LANGUAGE
TEACHING IN RECENT 15 YEARS (2007-2022): SCOPE
REVIEW-BASED APPROACH

LI CHILI
HU JIAQI

Hubei University of Technology

Abstract

In recent years, narrative research has gradually attracted academic attention in
the field of education. However, as a qualitative research method, narrative research
has not yet received sufficient attention in the field of second language teaching. This
article collected 45 literatures on second language teaching using narrative research
methods published in the past fifteen years (2007-2022) through China National
Knowledge Infrastructure (CNKI). Based on the scope review method, the current
development status was summarized. The review found that: 1) the development trend
of narrative research in second language teaching fluctuates greatly and is generally
divided into three stages; 2) The theoretical framework exhibits diverse characteristics.
The commonly used theoretical frameworks are activity theory and third space theory;
3) The research hotspots can be roughly divided into three aspects: teacher practical
knowledge, teacher personal growth narrative, and teacher identity transformation
narrative. 4) From the perspective of data content, it mainly includes personal
experiences or story materials, classroom reality, narrating the participants from the
perspective of others, and teaching related materials; The methods of data analysis
include discourse analysis and narrative analysis. 5) There are issues such as
insufficient emphasis on theoretical frameworks, insufficient academic narrative

research, and neglect of research on International Chinese education and learners.

Keywords: Foreign language Teaching, Narrative Research, Teacher Practical

Knowledge, Teacher Development
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L5E

AU FL R AR ABUR )77 R ITEE BUr it T, AR B2 — Bl B 2 At
Flo 1990 4F, Narrative Inquiry BT, FEAE R Z P SO K2R, BURBTFiHE
23 AR AN SOREAATIS, (BERRIH, 2012). FERRITTE RS TN Lk 5
AT T, REMEMAKA TRIFARE. HES (FEEE: AR5 s
R E A RCEE I L 2 A . BT S AR AR S R R E SR, B
T TF U6 IVE BV HUTAE AR I 2% ) 1 R, [R5 Sy O 6 Akt . B
FREFUE R B R 5N 5 2 MR e . AU TR s AR
WA T RS0 A 08 1E (RESE, 2022). RENHEI AN ZBHEH
HER N, AU AT T2 HE AN N7, mT DA R b i) 3 T A
FIAEE . AFEHE SO, DA ST, 2 BUM A R B F k. EREIAR
HAME BT L0 B AT . BEBESEEHT A, BEitk, JTigxtst
AR Sf2EE, ERNFRIEHSREHREAEFEKME L (£2,
2009)

B ¥ K stern (1983) 8, iHEIATTRM EH B SAEF IR HZ AN
1. Tz AR LR . WAME Frda ) B IiE S R IR A R A
JZ AR T H o AR T HA N SRR, RUHIT T B U
BAXEZ, T ARIME SR KBRS 202 5 % H B0 A 7 e AT
SMEBUFET I, EE MR TR SRR, SRR B N B AR
HRZAE ZEM (AFEMH, 2009). AHEHFALE IR, TZHRIENE
T —FiAm Bh B, ELEI 2008 SEZEme R REME (0 BB H 1B
I NS AHRBIAUCER L) KR, AUEFHEA BRE BHIT R & B
CERIREE . PREIAEE, 2014). ST FHAFEMARE, AT ET AL EBEP R
JERAHT, HIERRFAS NEE. Wik, +95 08 5 #2 FRaEE
WHICEAT RE IV . AT G B R AR T Rg R, AR
A WEFOEA . BRI HUR RS T AT B 4, i B
TARBUCFE R RCEET TR L, PRI 29 R U R AR TR S R A
2 HHAH AR 1L

2. 5 ik

H T IR HCE AT R SR>, BFF AR kSRR, T
BEAHE Fe Ik TV £330 . Yo £330 Rl — € RN A AR ERARAEXT STk, DA
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kIR T . FRFEERUAR, R ILM B AE I B H — LA B I
DMET HIGWFE (2R, 2022). XFEREZERIE & SCiRED, WA AR
. WFR T E R R R (Arksey & O7 Malley, 2005), X EEHRLLE T &
TARBUF OISR ORI R AR O Sk . FESCER T T, AR BCE AL
WHRBCONE Z, ERT T, B 8 ORI AT T 2 S R R
HPOMACF LN R R (BB, 2019; 45, 2R, 2022; . 24,
2021) MFBEHIT LN, (BE(5,2019; ZFE. BHF, 2022) KEFHATIR,
H AU 5T A AL 2 DR AR T8 AN NG T, S0 AN [F) A 2 il 5 AN [ R e
FWAE, RECRFERI T %, LA 9 2Eal, B 70 H 0 205 AU 7T 3
Hl FEEERIASSR, SR 23k 1 JE R 4

W, MEE R W7 A EAE CNKI 30 % BT 7 e R, =
U ABATTRR 4 99 N FVHEBR bR X 1 R B BT AT IR i - 58 =, I8 R VR
A G E TN . B, WFFEN A SCRREET TR S MLE & . AT 5T
(7 AR R AR T, 28R LALL R 77 JORXN SCHREEAT R R
IANFRE: 76 CNKI P 28 B Py B2 U R FUAE DG S0k . HERR AR
#E: OFFL; QLFEFWMAEL ; @OFERKE; OFAMRL; OFFERRL,
meARE . BIPE.

B HILL “AUEHEMTT . AR, “HBEME” NREEE, £ CNKI
A ] S AR A T 4 SO A% O B T SCREA T TR R . SRR 438 R OCHR.
FRBR TR ZIRBE . SRR TR, JEFN S4 RS0k, AE 54 SR,
HAE 9 AN ZABZEAAET S AT HR YT T, Rl 45 B2 FF RUE AT
TR AR BEEEAT R 7T

B SCHk e, VBB W SCRRIGPR . 1E# . RTIAT. REEM . TFARE =,
MARNE TR IESRATRG, —RmiL)E. (EEmpRRnE R
. ik, FER. k.
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B 1 BT AR S SCER IR AR

3. BEFLIAR

3. 1 B L%y

MRS R FE, ZABEEE RIS AR SSCL AL KA O [ & SCa HH IR
K, 2007 FFHILEE IR ZIBEBHIAFEG LR, 7E 2022 FF3E 6 f,
RV R SRR D . EH AN, PL 20120 2020 FER DU A, IEEEEF IR
HPF AT LA N =AM B BN B 20072012, iZBY B B HEEH L
HUF TR KRB, EXIE], OGRS E EFHES, fE 2010, 2012 KR

YEEIE SR, R, —RRT 18 RIAHKOCHR . 2013—2019 F NN EL,

I B AR R AL SIS I B IR BOR SR SCE I B, 2015
. 2019 FFERSCEFNEZM BIE, (HEAUY 3 55, fESLiE, iEHeET
(R AT ST AR 5 SCHRVAY 17 o 2020—2022 FE N5 = EL, 2 M BO B
FRCEF R E TR, —AFENMRSCEAREEE, #2022 FF—4F, WIIKRE

AV

2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 20

B = ZiEHFPAEM AR R REEES

O FENE -O- SEVE SHESZaER

O
T
EVE-B

'y
1

ra
1

3.2 i £

EERAA AT, ZiEHEPNFEFATHERZIH 2 eRr s . R
FHEE S HEZR R G Zh BEAE AN S = 25 I 8 . 3G shEie T, SR — DI &
e, Mol NFioE (WoHE N, e BURARIER T JERH L (Engestrdm,
1999). filln, #MEH (2022) LUSZEEE NERCHELE, WL F5 & P IsiE20n 4
NZ PRI R TAT &, 240 5200 B0 SE BV AR R B P J& KON ATE): B
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#hix (2019) R =212, AR, 2. ANPRI R 28 =25 TR
FUWRAE 5% 1 B 42 D B0 SR AR KL B B Rl A R R

Bz Ak, AN [F) AT PR AT 8 38 3 R A T G A 3 T A 2 ke o i 2 v A
FHFFRBATE R, GO IR EISHES . SRS, FLIREE S
SRS SEMRE, flln: &H% (2021) FIH IEBRBEADY RIS HELE,
MEY . TA KBRS B #HMITIRA, 8T HSmEN. Zif
FOIRBEMBR G0 = H 2 WP EB A OCE . BT . I BRFH P I
(2019) DAt SO NERAESE, MEMFEENIME. RUEIEAS UL A
AR R FR G0 A 5 AR R A 5 T BUM S B R R REA . IVERSE . T
B (2015) FIAALRIEIREELR, Hl— 5 s s ZOm A A > 4
. AU AT MBI BB AL, DLHCRIR L AR 22 ST iR 15 . # Bk
L fTERS BXBL (20200 FIH 2SR5 22 B0 % ZiBZUTMN R 5 R
FZEST IR B B E 3, R AL BREE, AT R FL380M 0T 20k B R B2 08 (0 456
S

3. 3FAAAR

FE AR, AETT R ERES LT =5 R SCERG A
TC~ HUM B A e AU AT FUANBUTA N BUR BT T (s =)

Author-fEE Tizl=—22 FARA fzar
== =

2022

ik

P S R R SR AT

22 EEEIEI2REIEREEEIZE=S22E]22IREEE 2] E (R (BE BEE
ElElRES|IBRE[SEE S| REGS] e &S558 |=EsE S o3 151 ISR S H 1
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B= ZiEHEPNEHARER TR

LA MERRE 21 F. W IBHUTLELI MBI, 3 Z5 )k
“CHRIAR” RN “PEAED” D71, AR IT BT AL S B AT R0 05 ), Sk
BNV GRIZaRk. 5, 2022). AEXEHETTT, MLk 25 RHET 7T
ek Z, XEMAREEEEEN, £ EBFNERMERER. Tl
AIIRTE . B P2 AN IO F LS BOM S Bt SR T . i Ze ik A
B (2022) SHERIMERFEILFEBE. FAME SR A1E O MFL 725 1) E
B H SO 3 R U IR 55 7 SO0 FL g A 2 A D AT VAL, R U S
W AR B B 2Ot [ Ao [ bR Sc oM S B R I ol KA BEOR
B,

BT B EHAE 7. ZOTRIREBAFNEESEH . £EHR
W, BERESILEIT AN E R, AT EAEAR AR 20 AT 60 FEAX, i
e IR, DO IRIREw A S e — Mt Feid AR, DR e XA
LFETER . BOMNH “BBIE” AN “BEX”. PR, FEIRFNRT 0
MG BF LA G . FUTEBCAED T, A2 S AR e 2, TGk
& “BERXR” LR BB KB R ZES Gy, LIRS H . B
IMES (2011) 78 (ERUE T RFEXAMNGERELIMVTIRTE) X RE, FH
BRI e AR AT RS, SRV AT R A BUTE B S AR R Ak
POBHCFZRNREE 12 A7, 8 AhSOE 20 & & W Bt ridie, &
LA AT 5 AT (R HE X AMDUE BT R & -

FOTAN NREKBORTEFA 11 55 XA 5 BUT 1 N A2 BUH A
FIFEA . XEARES M2, SNEET2HUmR. SRR &
[FI B B I BUMAME L I AR K 548, R R RN R AR, e 45 R R 1)
RGO, FSHHFUTE RO R AR . W& H (2019) KA ERANFH KT
RV, VR TIEE Tl R EMERE . fE& LSS EIR NAESS, A HRL K o)
NWURF TG, YRR ER TR e i

Ak, EHERBRANER @B 1R, RIS RER L —
BEEFERERERNIL S 1R, AR ENREEIMNEIM RS .
SRS VR, WAL EA S BOE R S 1.

3. 4 HHEW T
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RUEHE AR e e, R . WL TR EOE SR
JTES LME N BB RE . BIRGHSENERE Y, AR
Y, MOABIERRMEHBE SN ELERNER . (FEABERERTRRE, ER
HAAGR S, HEARIB R S 2 maEXRR, B PLA kL
P . BRARERE (T4, 2008).

MEAR RN FRE, — RIS RAZ MR ETE, WSS H,
45 WA HENE. AR, A5 R4 mANE. Bk,
HESM AT R =TT . X R 5 AR R TAF R, (H2
B AR I B U BRI T AR DG RTE . S R RIS T 20k
EFEA I & R Ot 7

MR N FRE AT LA AN NG TIECE =6 208 S sl L R s
FLA AR A e AT E . N NGB ERM A, X
PHiRE A COE — RIVEE NN NBFH KRR, @A F R, o
FiE ] DO R B B AR R L JE S . X RS R Z R O
Wy Hidy HERTRETEE. HEH (2022) XMZEE (b4 HATIRE
Wik, HOR T HAUESE . vIARg . HEV RSN N NRKE . fEgimd
B AN NG, $2 88 F St Fn iR e ) 1

FEZUE SCERSLOLTT I, W F0E B TR J0 8 B30 S ik, IR BB
WG TEEHE S, o LA E S . WSRO Sk . BN, $EREIL.
fER. BALL (2020) FERFT BN F B0b B v h 2 O, BF 90 L3 e ik
S, e T RS, MR R SRR AN, A
JIAE BR A o BOb 1 AT AR 2015 D

= HAR AN A A I AT A . W S RS A A
AT, @A RAE, BN e R M AR A . B AhVERSE L KR IR
(2015) BrTIEIAZIN (L) B SMAGRSL, @ H2AAERIT R %#4E
PR 7 HSHZ IR B R, AR b S AT DLUIE SEAR 20 H B 130
S ERAE A S B

MWEHE M 7RG, A NI E D TE A k. wEiE i E T
SEMEREFLTE, HARMES CARER S, MaX SCARN AT AW 2305 K
W, HWRBESIA FEE T SR TR e 2 e S & . DM AZPIAMY
SORS IS A S BDIEAR NGB RO BRI 2 MR, 5 2 I g = Ad F i
EREZL 7 (Kasper & Prior, 2015). Z8BetH (2008) W17 ik HiE#L
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AT VR IR e A i A, AT AR B S BB Ja i) SEB PRI iR . BT
RIVT BRI W, Gad o FLAE T8 B R T 20 IR 2092 48 FE S UM AU
5 B EAE RN, SR ) A R An Ay A S UM Bt AT R % .l i
BT, WEFUE Al DA 40 0 A LR 1YY, AT RIS T iR Kot

AR A2 e FIOR 2 A AR AL i s 77 300 2 i o e st A A g it
ITREFEGE . EEEEFN AR BT RS S PR AR
PRI . AFEE D IHR R AE 1 5 I, B R 2 DURCER 1
TEEIHK . EUFTHIN B AR 8 E, BF 78 38 H A X R o i
AR ERAEREAT 04, DME IR R 2 B0 S oy 8 (BT, 2022). Bl
wE# (2018) MHAERBFEN T, RIS NEIR 0 7o 8 e AN
BB . (EF BT m Y Hid, RS RS, R IERCBIN LR
JERI SR, FUME A& & ZEAAWRENER IR E ke, Jf Hig
i B bt g A A2 P 1A

4. W5 ER
4.1 HipHELR

TABHCEE R I AE AN EREE R H S EE . NCHRSUCRE, H
FIRHELE 2L — € i e AN B e e . (EAEBE B SR R 3 o, V2t
FUE A AN PRV AE ZEAE AR B 7 b i) B A .

HAT, ZiBZCE AL B AE 48 2 8 o 7R 15 Bl O 0 A — 7 [R) BE
Wo FTHIFERZ R A A EIRHESR S HE L. WG, Fikdnt
P SRR, BRI NIES 5IENZ 18], W3NS E R Z A
JERBAKERBN 1. FIHAERFE, 7L M H 2 o) R R R i . X
WEFAEZE - W& Sk, WAETHAE (Engestrom, 1999). KU CLRFEEE
WA AMELE) G ACE 7T GPE 28, 55 =S A ER R L B 58 — S (A AN EE
FRIEA R, HR R Z B E IR R SR ] (RS, 20220, XK
PR AEZE W] AT BB AT GV, 5| S B ATRIE 57 38 B8 B A A AR N KR 1Y
KER HEAME R N HA = &S .

b 7 EREISA, TABHE MAEG I LNE S R AR EUERS
REH R AERIFAENFARIRER RS, 2022). ERAGHICEERLA
TR ARG —PE=NYERE GBIk, 2022), {EX ZiBEEH T EH
IR, BEERERZE, HENSEIN. PSR R, X
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E CARHCE B FCRAT IR RGUA RS AR A B S AN A B ANE
—, WHHAAS M, XEERITAFRLEEMR S, MESHIR RGN
N, RIERADRIRESE — RINIAEEZF, EINSREMA S 882 8] 1A B AR
R, BUMECAAE TR RREAE RGN0, EREINEE AR
B, BAAERIRIE S KRG RS, 2022). MAEHTFT AT AT 4 W
R R AN DY ANZE SR I o B e R PR A ISR

4. 2 FFRIAR

HONMEF AR 2 MIRTEWCE N EE, BRI R M, LSRR
TSGR P AERR I . fERCER e A 2 bR, EAEE—Fh 4t AUEH A F AR
BB FOIRFE, $RALRR, HA MR AR, BT 255 IR,
BB AR N — PR R0 7 077 (BEERH, 2012). fHE, 1EQ1%35 4 F)
EFTHR G R FUEL S T R O IRAAE RE B, AT T AR B R X E
ECRZIRAER T B, RS RE 7t B HCH R WO B S0 Iy 3 5 2 8 B3
SRR AT R T . B BCE AR AR T DLy AR 2 2, S AR P
WKHMINE Eoh “UGRE 5 “HENE". MUEFEEERETR . K5 Tl
VRN 2 S PP R I BT IR I A, 2 1 2 fE H AR TR I A AR (BT,
2012). FEMCITI, ABFCF A SR 7O SR, KEREUE kK
PR H R SEOL ., B RBEH B ES 2T, REEAREERENER
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AN ANALYSIS OF LESSON PLAN DESIGN FOR
DISSEMINATING CHINESE CULTURE THROUGH
CHARACTERS AS A CARRIER IN INTERNATIONAL
CHINESE LANGUAGE TEACHING

ZHU XINYU

China International Language and Culture College of Krirk University
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Abstract

In the current practice of international Chinese language teaching, the
dissemination of Chinese culture through written characters has gradually become a
consensus among educators due to its convenience, popularity, and excellent effect.
With the continuous and in-depth development of international Chinese education,
educational researchers are constantly exploring the topic of cultural dissemination
using written characters as a carrier. There are numerous research papers and
discussions on this topic, but there is a lack of corresponding literature discussing the
scientific and reasonable design of related lesson plans. This article attempts to make a
beneficial exploration and discussion on various aspects, including the background and
significance of exploring the design of lesson plans for disseminating Chinese culture
through written characters, the importance of scientific and reasonable lesson plan
design in improving teaching quality, the prominent characteristics compared with
traditional lesson plans, as well as the difficulties and challenges in the design of such
lesson plans. The article proposes issues to be noted, matters to be avoided, and
solutions to be considered in the design of lesson plans based on Chinese character
teaching and focused on disseminating Chinese culture. It also provides an example of
the framework for lesson plan design to facilitate mutual communication, criticism, and
learning among colleagues engaged in international Chinese language teaching.

Key words: International Chinese Teaching; Written Characters as a Carrier; Chinese
Culture; Lesson Plan Design.
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Abstract:

This research focuses on Chinese language education at the consortium of
universities of southern Oaxaca and the alliance of universities of the metropolitan area
of Puebla, Chinese language courses in these universities are combined with courses in
tourism and catering management, striving to highlight their interdisciplinary features.
At the same time, in-depth cooperation between universities and enterprises has
enhanced the directionality and practicality of Chinese language programs in the above
universities. In addition, faculty members in this project optimize course content in a
timely manner by collecting feedback from students to ensure that teaching meets
market needs. This training model and curriculum setting will provide experience and

new ideas to other universities.

Key Words: Mexican universities; Chinese language programs; interdisciplinarity;

industry-education integration
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1. Introduction Background

From 2019 to early 2024, the author of this paper has been constructing Chinese
language programs in universities in southern and central Mexico and promoting
cooperation between the project and enterprises. Several universities affiliated with the
consortium of universities of southern Oaxaca and the alliance of universities of the
metropolitan area of Puebla currently offer Chinese language and culture courses for
full-time undergraduates and adult education students, including UABJO, UNPA,
TecNM/ITVO, UAO, UMAR, UNIVAS, UMAD, UVP, UTP and BUAP. The Chinese
language and culture courses in the above universities are basically in line with the
training model of tourism and catering management majors. Students begin to learn
Chinese language and culture after earning the necessary credits of professional basic
courses and compulsory courses, and then pass the elementary Chinese language
proficiency test and Chinese culture course exam, and then enter high-end restaurants,
hotels and resorts and other enterprises for internship, while continuing to learn
advanced Chinese language and culture courses. Interdisciplinarity and the integration
of industry and learning are the characteristics of this project. As one of the leaders of
this project, I’ve been committed to optimizing the course content and making the
teaching content and methods more in line with the needs of enterprises; reaching
agreements with enterprises, so that students have more opportunities to enter first-class
enterprises for internship; gaining insight into market trends to provide students with
more employment information.

The general Chinese language program lacks pertinence. Even after students
have studied for a long time and mastered the Chinese language proficiently, they still
face difficulties in finding a good job. The reason why many universities in central and
southern Mexico combine the teaching of Chinese language and culture with courses
in tourism and catering management is to improve the pertinence and practicability of
teaching-learning, so as to enhance the market competitiveness of students. At the same
time, allowing students to enter corporate internships as early as possible and helping
students accumulate work and social experience as early as possible can also improve
their employment rate after graduation. There are no previous research results on this
topic, because the Chinese language programs in these universities have only been

established for about 5-6 years, depending on different universities.
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2. Literature Review

This paper involves many aspects, including Mexico's tourism and catering
industry, the history of Chinese migration to Mexico, the theory of the integration of
industry and education, and the existential crisis of liberal and language studies.
Regarding the impact of Chinese immigrants on Mexican society and eating habits, the
literature I have consulted mainly includes: The Chinese in Mexico, 1882-1940 by
Robert Chao Romero, published by University of Arizona Press in 2010, this book
introduced Chinese immigration patterns, interracial marriages between Mexicans and
Chinese, Chinese-Mexican community organizations, etc.; Chinese Mexicans:
Transpacific Migration and the Search for a Homeland, 1910-1960 by Julia Maria
Schiavone Camacho, published by University of North Carolina Press in 2012, this
book described Chinese settlement in northwestern Mexico and local responses,
Chinese Mexican community formation, etc.; Making the Chinese Mexican: Global
Migration, Localism, and Exclusion in the U.S.-Mexico Borderlands by Grace Delgado,
published by Stanford University Press in 2012, this book discussed Chinese migration
networks into the Americas, Chinese and Mexican relationships in everyday meaning,
etc.

The above-mentioned works all mentioned the integration of Chinese and
Mexican cultures, and pointed out that although the Chinese who migrated to Mexico
were once excluded and expelled by the locals, their identity, lifestyle and culture were
eventually accepted. By combing the historical facts covered by these academic
monographs and the authors' conclusions, I was able to study: How do Chinese
immigrants create "new Chinese food" that suits the tastes of Mexicans? How have
Mexicans' eating habits been influenced by Chinese immigrants and their descendants?
Why do Mexico's catering and tourism industries need employees who can speak
Chinese currently? Why can Chinese teaching be combined with majors and disciplines
such as catering management and tourism management?

Regarding the relationship between industry-education integration and new
talent training models, the literature I have consulted mainly includes: The Theory and
Practice of Universities to Promote Industry-University-Research-Application by Guo
Dacheng, published by Beijing Institute of Technology Press in 2012; Industry-
Education Development Community: A Mode for the Application-Oriented Talents
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Cultivation by Qiao Haishu, Lu Hua and Chi Lingda, published by China Society
Science Publishing House in 2021; 100 Typical Cases of Industry-Education
Integration and School-Enterprise Cooperation, 2021-2022 by Diao Qingjun, Li
Guiyun and Xu Yunqing, published by Qinghua University Press in 2023. These works
use various cases to demonstrate the necessity and superiority of industry-education
integration from different perspectives.

Regarding the existential crisis of the humanities, the literature I’ve mainly
consulted are: Permanent Crisis: The Humanities in a Disenchanted Age by Paul
Reitter and Chad Wellmon, published by University of Chicago Press in 2021, this book
reveals the harsh reality that the humanities are often seen as irrelevant to the modern
profession and often lack of funding, and the author argues that the humanities should
position themselves as a unique resource to gain status; In addition, Why Do Geniuses
Come in A Cluster by Wang Fansen, published by Social Sciences Literature Press in
2019, analyzes from another perspective how the humanities have gradually become
detached from daily life, and how the indicatorization of humanities and social sciences
education has further exacerbated the survival crisis of the humanities. These works
faithfully reflect the current survival status and awkward situation of the humanities.

My research focuses on the development of the subject/discipline -- Chinese
language and culture in Mexico. As a not-that-popular language, Chinese is only studied
by a small number of Mexican students. After paying tuition fees, students can't help
but fall into a kind of anxiety, that is, what is the use of learning Chinese in Mexico?
What work can Chinese language be used in? For the above research topics, the writings

of Chinese and foreign scholars have given me inspiration and ideas.

3. Research Methodology

This paper adopts qualitative research methods. I consulted a lot of information
and combined it with my own teaching practice experience to analyze the research
issues and try to propose solutions. To some extent, my conclusions will be drawn from
students’ feedback and field research. The interaction between theory and practice and
the improvement of each other in the interaction have contributed to my research. For

me, the purpose of doing this research is to reflect on how overseas Chinese education
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should match the needs of the local job market, so as to better promote Chinese teaching
and promote a more practical talent training model, so that students can apply what they
have learned and make Chinese skills and related knowledge background truly a tool

for students to add value to themselves.

4. Research Results

4.1. The reasons for combining Chinese language and culture courses with
tourism and catering management courses

According to the Annual Report on the Development of China’s Outbound
Tourism (2023-2024) released by the China Tourism Academy on February 1, 2024,
“In 2023, the number of Chinese outbound tourists exceeded 87 million. The number
of outbound tourists is forecast to be 130 million in 2024.” (China Tourism Academy,
2024) The China Tourism Academy also conducted a questionnaire survey on the needs
and willingness of Chinese tourists to travel abroad, and concluded that: Overall, young
and middle-aged people and freelancers account for a large proportion of outbound
tourists, and urban residents in second-tier cities have a more prominent willingness to
travel; Chinese people pay more attention to the convenience of transportation and local
prices, and look forward to the specialty food and novel experiences. Chinese people’s
travel intentions are more diversified, and emerging tourist destinations are gradually
entering the tourists’ vision. (China Tourism Academy, 2024)

Based on the above survey results, Mexico seems to fit the preferences of
Chinese people when choosing overseas travel destinations. Compared with developed
countries in Europe and the United States, Mexico’s accommodation, transportation
and catering costs are relatively low. As an old Latin American country that was
colonized by Spain, Mexico not only possesses the cultural treasures left by the Mayans,
Aztecs and ancient Incas, but also possesses the Catholic culture brought by Spanish
colonists. Visitors can either admire the mysterious stone pyramids or stroll among the
magnificent churches. In addition, given Mexico’s checkered history and complex
geographical location, Mexican cuisine is also rich, varied and colorful. All of the above
can satisfy the factors that Chinese people consider when traveling abroad: to gain

unique cultural experiences while spending low travel costs. The inference has become
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reality. The Chinese Embassy in Mexico released information on its official website in
March 2021, stating that “since 2018, China has become the largest source country of
tourists to Mexico in Asia.” (Embassy of Republic of China in Mexico, 2021) On
August 17, 2023, CGTN America (the Americas Channel of China Global Television
Network) published an article titled “Large numbers of Chinese tourists heading back
to Mexico”, which stated that “Chinese tourism to Mexico is expected to increase
dramatically after China added Mexico back to the list of Latin American countries
open to group tours following the Covid-19 pandemic. Mexican officials say a massive
influx of Chinese visitors to Mexico is a plus for the country”. (CGTN America, 2023)

It is precisely because of the keen awareness of the increasing number of
Chinese tourists choosing to travel abroad, and the growing number of Chinese tourists
who are willing to explore the passionate country--Mexico, and the number of Chinese
tourists after the pandemic may experience an explosive growth, that the universities in
southern and central Mexico have subsequently launched targeted Chinese programs to
cultivate high-end tourism and catering industry professionals proficient in Chinese.

It is worth noting that Chinese food culture and cooking traditions have actually
taken root in Mexico. For example: residents living in Mexicali, the capital of Baja
California, Mexico, love Chinese food. In this Mexican city close to the U.S. border,
Chinese food has exceeded with a history of 130 years, more than 200 Chinese
restaurants are scattered in various streets and corners of the city. In 1882, the U.S.
Congress passed the Chinese Exclusion Act. Since then, it has been difficult for Chinese
workers to survive in the United States, so a large number of Chinese moved to Mexico-
-a neighboring country of the United States--to start a new life. Some Chinese who were
unable to enter the United States have also been stranded in Mexico. (Morehouse, 2015)
Another reason is that the Colorado River Land Company, which was established and
controlled by Americans, owned a large number of real estate and properties in Mexicali,
established branches, and hired a large number of Chinese laborers. (Cummings, 2001)
In other words, there were already many Chinese living in Mexico in the 1880s, and
they naturally brought the extensive and profound Chinese food culture to this land.
Nowadays, Chinese food has become a hallmark of Mexicali. If a tourist asks what the
special food is here, the locals will not recommend tacos or Mole sauce, but Chinese

food. (Morehouse, 2015) After years of cultural fusion, whether it is the selection of
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ingredients, cooking techniques or sauce preparation, Chinese food has been highly
integrated with Mexican native elements, becoming a cross-cultural product that is “not
authentic”. Today, Chinese restaurants have opened all over Mexico, and Chinese
cuisine is increasingly sought after by locals. According to statistics from some large
and popular travel websites (including opentable.mx, timeout.mx, banquetes.mx, etc.),
there are more than 800 Chinese restaurants in Mexico, most of these Chinese
restaurants will pair Chinese food with tortillas, guacamole, and salsa.

The Chinese program launched by the consortium of universities of southern
Oaxaca and the alliance of universities of the metropolitan area of Puebla also includes
Chinese food culture, Chinese culinary arts and Chinese table etiquette. These courses
are in conjunction with the basic and compulsory courses of the catering management
major. The establishment of it also has obvious and clear pertinence and directionality.
It was a decision made by me and my colleagues after conducting market research. As
mentioned before, on the one hand, Chinese food has a long history in Mexico and is
extremely popular; on the other hand, Mexico has gradually become a popular
destination for Chinese tourists, who may miss their hometown cuisine during their
travels, but also want to taste fusion, innovative new dishes that can not only adapt to
Chinese taste buds, but also have Mexican flavor. Through the study and practical

operation of a series of courses, students will be able to meet such market needs.

4.2. The necessity and urgency of promoting and deepening “industry-

education integration”

Many instructors in charge of “market and employment” courses may have
heard the following sentence when they strongly recommend their own university’s
undergraduates to enterprises: “The hands-on ability of BA graduates is not as good as
that of vocational and technical school students. Rather than hiring someone who has a
bachelor degree but does not have practical skills, it is better to hire a technical school
student who already has rich practical experiences.” In Mexico, employers also favor
graduates who have accumulated a certain level of work experiences. As the saying
goes, practice is the only standard to test theory. In order to cultivate students’ practical
ability to apply knowledge and help them adapt to society as soon as possible, my

colleagues and I have been promoting and deepening the cooperation between
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universities and enterprises, the integration of teaching and practice, so that students
can learn from their work experiences and draw lessons from them, thus reflecting on
theory and correcting it, laying a foundation and making full preparations for future
employment and entrepreneurship. At present, the Chinese programs of the consortium
of universities of southern Oaxaca and the alliance of universities of the metropolitan
area of Puebla are cooperating with high-end enterprises, such as P.F.Chang, Asia
Fusion Restaurant, Lu Yu Tea Room, Shangri-La Hotel, Hilton Hotel and so on. The
universities have signed agreements with these companies. Students can apply for
“learning by observation” apprenticeship in these companies from the first year of
college, and can apply to enter the formal internship stage from the third year of college.
Students with outstanding performance will be converted from unpaid internships to
paid internships. After the internship period, the company will arrange jobs for
outstanding students and waive the probation period. The combination of industry and
academia breaks the old mode of talent training and makes university education closer
to market demand.

In addition, the author of this paper and her colleagues have paid close attention
to the internship process of students in the Chinese program and actively collected
feedback to let us know whether the course content and teaching methods we designed
are appropriate and practical for students, so that we could better optimize the teaching
design in the future. While regularly observing the students’ internship process, I also
designed a series of open questions and conducted in-depth interviews with them near
the end of the internship. I try to create a relaxed, chatty environment where they can
open their hearts and talk freely.

The main questions designed by the author of this paper are listed in the end
of the paper as Appendix 1.

By collecting students’ answers to the above questions and encouraging them to
elaborate as divergent and extended as possible, the course content and teaching
methods of the Chinese program are constantly updated and optimized to achieve so-
called “teaching and learning promote and enhance each other” or ‘“teachers and
students can profit from each other”. For example, the lessons/topics such as how to
make and receive calls politely in a business environment, how to hold a business

negotiation conference, what to talk/discuss in a business cocktail party, how to settle
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complaints of guests and clients have been added to enrich the Chinese language
program. A new course named “Coffee houses and Western restaurants in China” has
been designed and taught by the author of this paper as a cross-college joint training
course in the Puebla Metropolitan Area for the postgraduate students and senior
undergraduate students, the detailed syllabus is attached in the end of the paper as

Appendix 2.

5. Conclusion: Strategies for survival in crisis

Impacted by the COVID-19 epidemic, the total economic value of various
countries has declined to varying degrees since 2020. However, at the same time,
artificial intelligence technology has developed rapidly. These social factors have
caused the humanities job market to shrink, and the ensuing domino effect makes
humanities majors in universities encounter recruitment difficulties. In order to save
financial expenditure, some colleges and universities have to reduce the size of
humanities departments or even eliminate related majors. According to a survey by
Gaby Gutierrez, editor-in-chief of The Purple Tide, “In 2010, there were four times as
many arts and humanities majors at the University of Maryland, College Park (UMD)
as computer science majors. By 2023, however, arts and humanities majors had
declined to 2,400, while the number of computer science majors had increased to 3,300.”
(Gutierrez, 2024) Journalist and author Elaine S. Povich once wrote an article titled
“Flagship Public Universities Likely to Cut More Humanities, Staff”, the author listed
several well-known universities in the United States as examples: West Virginia
University will dissolve 28 majors, including French, Spanish and Russian, and 12
percent of professors will lose their jobs. Missouri Western State University have
already cancelled dozens of majors and minors in English, history, philosophy,
sociology, art, Spanish and French; The State University of New York at Potsdam is
also cutting degree programs including art history, dance, French, Spanish and drama.
The author noted that “Humanities courses such as languages, history, arts and literature
are particularly vulnerable nationwide. Schools are more inclined to emphasize
business, science, math and technology studies, which could lead to more high-paying
jobs.” (Povich, 2023) In fact, humanities disciplines and majors around the world are

in such a crisis. For example, the board of Duksung Women’s University in South Korea
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has decided to abolish German and French language departments from 2025. Many
people in the industry are worried that this move may lead to the collapse of the
humanities in the entire Korean university community. (Yonhap, 2024)

Faced with the above severe situation, if language-related disciplines in higher
education institutions want to “survive” and further develop, both the leadership and
decision-making levels of the institutions, as well as the frontline teachers who work
tirelessly in teaching, should conduct market research in advance and integrate
language-related disciplines with other strong disciplines as much as possible. They
should also initiate cross-disciplinary, targeted teaching modes and talent cultivation,
deepen cooperation between enterprises and schools, provide students with more
opportunities to go out of college campus and enter the society, pay attention to
cultivating students’ practical operation abilities, and adjust course content based on
students’ feedback. In this way, the curriculum system and content of the discipline can
meet market demand.

As to Chinese language and culture program for non-Chinese speakers, in
addition to linking it to the language needs of industries such as catering and tourism,
we can also offer special courses such as "Chinese for Flight Attendants", "Luxury
Marketing and Chinese Purchasing Power", etc. According to a survey done by Martin
Roll, “For several years now, the global spotlight has been on Chinese luxury
consumers, and for good reason. Between 2015 and 2018, Chinese consumers’ local
spending contributed twice as much growth in absolute value as their spending abroad.
Despite the slowing of domestic luxury consumption, Chinese tourists are spending
more in luxury retail locations overseas. Of the 33% of total global luxury purchases
by Chinese consumers, it is estimated that close to 70% of luxury consumption occurs
outside the mainland and abroad.” (Roll, 2020) Willi Sun, Head of Advisory, Consumer
& Retail, KPMG China, points out, “It is important for global luxury companies to
understand the evolution of Chinese consumers as different segments do follow a
pattern. Moreover, targeting the right segment of consumers to create ‘desire’ will also
be able to generate a rippling effect on other up-and-coming segments for a sustainable
brand equity in China.” (Wei, 2023) However, not every Chinese who travels overseas
to buy luxury goods can speak the local language. If flight attendants and cashiers at

luxury stores can learn some Chinese etiquette and master Chinese language, they will
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surely be able to better serve Chinese customers and seize business opportunities. That's
why some airlines and large stores require their employees to learn some basic Chinese.
If students want to work in the flight attendant service industry or luxury retail industry
in the future, mastering a certain level of Chinese will help them win the job
competition. Therefore, relevant short-term training courses can be developed as
needed.

In short, only when graduates have a bright future can universities have a bright
future. Everything should be student-centered. Although this article discusses the
current situation of Chinese teaching overseas, the thinking ways mentioned in the
article can actually be used as reference by a wide range of humanities and linguistics
disciplines. As for Chinese as a second language, it does not have a wide “audience” in
European and American countries. During and after the epidemic, some people have
prejudices against Chinese language and Chinese people. On the one hand, Chinese
language and culture instructors should strive to eliminate such prejudices; on the other
hand, the special attention paid to the practicality of Chinese language and curriculum
reform done by the implementers of Chinese language programs at universities in

southern and central Mexico is worth learning.
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Appendix 1:

Questionnaire of Personal Interview:

Do you think there is a gap between theory and practice when the Chinese
language and culture knowledge taught by schoolteachers is applied to work? (You
don’t need to propose theoretical support or new theories, just talk about your own
feelings with examples.)

What specific difficulties did you encounter during practice that made you feel
that the Chinese language and culture knowledge taught by schoolteachers was too
theoretical?

As a student enrolled in the Chinese language and culture program, part of
your internship placement is in upscale Chinese restaurants that blend the essence and
flavors of Chinese, Mexican, and European cuisine. How are the Chinese culinary arts
you’ve learned at school applied to your internship? In what ways did your practical
experience enrich the knowledge you’ve learned at school?

As a student enrolled in the Chinese language and culture program, you have
interned at hotels and resorts where a significant portion of the clients is Chinese
tourists. When you provided services to them in Chinese, were they satisfied with your
service?

Although you have studied theoretical courses on Chinese language and
culture at school and are aware of the cultural differences between China and Mexico
and have mentally prepared for them, have you ever encountered communication
barriers? What factors do you think have caused these communication barriers? How
do you think these barriers can be avoided and how to furtherly improve the service
quality?

From your personal internship experience, what theoretical knowledge learned
in school has helped you the most in your work practice? Which Chinese
words/phrases/sentences are used most often? How do you think the school’s Chinese
language and culture courses should be improved and optimized to better meet the

work practice, market needs and your future employment or entrepreneurship?

Appendix 2: Course Syllabus
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Course: Coffee houses and Western restaurants in China -- collective memory,
social life and urban citizenship constructed by taste experience and spatial aesthetics.

Course Designer/Instructor: Dr. Huang Xiao

Course Introduction: This course is a cross-college joint training course in the
Puebla Metropolitan Area and is an elective course for majors such as culinary
anthropology, culinary arts and catering management, and catering space design. The
course is open to postgraduate students and senior undergraduate students in related
majors. In addition to cultural teaching in the classroom, students will also conduct
on-site investigations and research.

Course Features: This course combines theory with practice and is an
interdisciplinary course that covers topics such as food aesthetics, lifestyle aesthetics,
and marketing. During the internship, students will learn how to make innovative
drinks and cuisines with Chinese elements.

Course Selection Prerequisite: Students must have completed most of the
required courses in their major with excellent grades (graduate students must have
completed 60% of the required courses in their major with a GPA of 4.0 at least;
undergraduate students must have completed 80% of the required courses in their
major with a GPA of 4.0 at least). The English proficiency of students must reach the
intermediate to advanced level (proficient in listening, speaking, reading and writing,
with a score of 6 in IELTS or 65 in TOEFL or 105 in Duolingo or B2 in the CEFR
exam).

Special Statement: Senior undergraduate students must have obtained the
qualifications required in their major/special area, such as: students specializing in
cocktails blending must have obtained the junior sommelier certificate, students
specializing in pastry making must have obtained the junior baker certificate, and so
on.

Internship Project: This course includes two internship projects. Project 1:
Inspection of La Paz High-end Catering Area (Luyu Tea House, Blue Jasmine
Specialty Beverage Shop, Gambi Cafe, Asian Wind Restaurant, etc.); Project 2:
Investigation of High-end Catering Areas in Chinatown (Shangri La Restaurant,

P.F.Chang Restaurant, Fusion Restaurant, etc.).
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Special Statement: Project 1 is located in the Puebla Metropolitan Area, with a
duration of two weeks; Project 2 is located in Mexico City, with a duration of two
weeks. Students who are determined to take this course must participate in these two
internship programs.

Safety Guidelines: The school will arrange hotels for students to stay together,
and students must return to the hotel before 10 pm. During the internship, students
will still enjoy a lot of free time. Please take responsibility for your own safety.

Course Requirements: Students must complete the assignments/tasks included
in the course, and the internship section will be graded by the internship supervisor.

Course Outline (12 weeks in total, 2 class hours per week, 50 minutes per class
hour):

1. The history of coffee houses and western restaurants in the mainland of
China.

2. Coftee, coffee houses and the lifestyle of Chinese cultural celebrities.

3. The success of Starbucks and Costa Café in Chinese mainland (analyze
promotion, operating model, etc.).

4. The rise of Chinese local coffee chains (take Luckin, Nowwa and Cotti as
examples);

5. The new flavors of Chinese style coffee and the aesthetic space created by
Chinese coffee houses.

6. A city filled with the aroma of coffee -- the coffee houses and the culture
created by foreign Chinese in Qingtian, Zhejiang Province.

7. Making a good cup of coffee at home — the popularity of specialty coffee
beans and coffee utensils in Chinese mainland.

8. Surviving in the Cracks: Coffee Cultivation in the Mainland of China (take
Yunnan Province and Hainan Province as Examples).

9. Internship (Project 1).

10. The spread and acceptance of Western food etiquette in Chinese mainland.

11. Shanghai’s Western Restaurants and Shanghainese Western Food.

12. Harbin’s Western Restaurants and the culture created by Russian refugees

in Harbin.
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13. Creative western cuisine in accordance with the customs and taste

preferences of Chinese people (A creative fusion of Chinese and Western food

cultures).
14. Coffee houses, western restaurants and the formation of Chinese petty
bourgeoisie sentiment and atmosphere.
15. Coffee houses, Western restaurants and the Slow Food Movement in
Chinese mainland.
16. Coffee houses and western restaurants in Chinese literature.
17. Internship (Project 2).
Class Time: every Monday and Thursday at 3pm.
Class Location: 3 Pte.748 A Piso 2, 205, Pue, Pue.
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A COMPARATIVE STUDY OF ELEMENTARY QUANTIFIERS
IN THE CHINESE PROFICIENCY GRADING STANDARDS
FOR INTERNATIONAL CHINESE LANGUAGE EDUCATION
AND THE HSK STANDARD COURSE
LI XIUHAN!

WANG MEIYU?

SCHOOL CHINESE LANGUAGE AND LITERATURE, LINYI UNIVERSITY

Abstract

Quantifiers are a special category of Chinese words, and their teaching is a
major difficulty in international Chinese language education. Based on the
comparative analysis and statistical method, we analyze the characteristics of the
newly-added, common and deleted quantifiers in the Chinese Proficiency Grading
Standards for International Chinese Language Education relative to the HSK Standard
Course for Elementary Levels, and we find that in terms of newly-added quantifiers,
among the newly-added nominal quantifiers, there are more metric quantifiers,
nominal quantifiers and both, and among the newly-added verbal quantifiers, there are
mostly specialized and a small number of borrowed verbal quantifiers. In terms of
common quantifiers, some common quantifiers have undergone grade changes, while
the selection of temporal quantifiers has been more clearly labeled; in terms of deleted
quantifiers, only the indefinite quantifier "Xie" has been deleted. Based on this, some
suggestions are made for the teaching of quantifiers in international Chinese language
education and the preparation of teaching materials, which will be conducive to the
improvement and development of the teaching of quantifiers in international Chinese

language education and the related teaching materials.

Keywords: Chinese Proficiency Grading Standards for International Chinese
Language Education; HSK Standard Course; Elementary Chinese; Quantifier;

Contrastive Analysis
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RESEARCH ON THE UNDERGRADUATE TALENT
TRAINING STRATEGY OF CHINESE INTERNATIONAL
EDUCATION IN SHANDONG UNIVERSITIES IN THR
NEW ERA

WANG MEIYU
SCHOOL CHINESE LANGUAGE AND LITERATURE, LINYI UNIVERSITY
Email: dear9699@126.com

Abstract

Since 2013, various experts and scholars have proposed various solutions to the
problem of talent cultivation in the field of Chinese international education. However,
due to the disconnect between academic research and practical application, and the
relatively poor compatibility between professional construction concepts and the
development of the times, most of the problems raised by scholars, such as teacher
problems, curriculum system construction problems, teaching methods problems, and
practical system problems, remain prominent problems in the current talent cultivation
of Chinese international education. In this context, using literature reading and
comparative methods, taking the Chinese International Education major in Shandong
universities as an example, its core goal should be to combine talent cultivation
strategies with diverse development directions, professional courses with cutting-edge

disciplines, and digitalization with practicality.

Keywords: New Era; Shandong Provincial Universities; Undergraduate major in

Chinese International Education; Training Strategy
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AR PUE SR A8 S SIS FUER RS S, R EDUESE i S
AMRWERITERG, RERQIERET L. oMk, WaEiENE
AIEREREL . FGHEEE. TRIAEEND RIS, MR,
JEPIR R TS TN EEA ¢ K. T ES . RIOTREG AR O 7
B, EERBUNGUITE. R ITIENE B LR AR E CETr
%, FEREAGE T HNINE. DOESE IS /MRS RS ¥ ) & 25k
BEREARE: DUEAAGE T e Rl R DGE S 18 F SRR
W AN EAH SR TEDOE S —iE = IR g .

REE: DU I F SIS WIATNERS: WAETNE: Mg MRTIE
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ON THE SYSTEM OF RESEARCH METHODS FOR
CHINESE SECOND LANGUAGE ACQUISITION

PENG JIAFA
College of Liberal Arts, AHU

Abstract:

This paper proposes the concepts of Chinese second language acquisition and
research methodology, discusses the specific research methods of Chinese second
language acquisition from a new perspective, including investigation methods, analysis
methods and explanation methods, and discusses what we need to pay attention to when
learning Chinese as a second language acquisition research methodology, including:
Based on contemporary linguistic theories, strengthen the research methods of Chinese
second language acquisition and pay attention to the application of relevant theories in
Chinese second language acquisition.

Keywords: Chinese Second Language Acquisition; System of the Research Methods;
Investigative Methods; Analytical Methods; Explanation Methods
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9 ORE AU UM R AR EEG AR, BN T IRR AR
FAR . PR RS S UK B B R R SO N A
DUBSE i85 AT i85 AR fOCRA B SR 24k 25
B IR S A UNER RS E VR L, A SO E TR @ POE S i85 >
SRR R g8, RAE L. oW NSRS, PO DGR S
TARF R SCE O, B 1 W RIEPOE S IR F A,
55 2 ATRIBPGE S V8 5 IS UAR P SR, B 3 T RATHEDGESE
BE AR EAART A, 5 4 WS POES iR S IR AR

P B ) A R
1 PUESE IS JBHRNERES
1.1 I8 5%3

“>]753” (acquisition) 5 “%2]” (learning) W& XAXXNESZA,
FABRMANERFIARRN B, JELHEIILEEARNE T LEHR
MIBHE 1. Corder (1981) #IX /243 M>45. Krashen (1981) AN
(R HTR 5 45 B R0 R A B ST R PR AR AR o 745 B0 AR08 TGV e 8 il =) 45 1
H, BIFHER “IEDOMA” (non—interface position) . fhfgH 22—
Mo“fAEHRB” Cconscious) 4T A, M HENM 2 “HFHEIRW”
(subconscious) , J& “#F|” (pick up) HJ. =217 1A RIS AU HI &N
P, XA RERS B ) B B OB fI s SRR RRAE T E
SR EAR . SI5F B )LE RS G720 MR B ) R . L,
Al MG R, —FHA TN HBAR: 8RR, SRR )L
H; PR ARSN, JRNZBARME T RAR: EARARIRK, 52
TREIRP; AT E, IBHTERE. MR X, “RRANE IEF S
37 BMARERAAET B, NiZKIEN “BMANEESFAT .

HAl, FARIIRERA G AR EE SRR, WaEaiRm
AR, B “fEX)7 SR EEAMRX S, KHAMAH. DOEARRE 1S
—ii], BN X — e W B IR SRS A RET “BF
W7 EARE. AdJERN THERRIE “acquisition” BIFFE S X, #HriE
TR i, BEESE CImAr” s, RSN, wEE <
BA%” GEERZD (R, Boy 2. Al 1187 X—R
EAENF R AR
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1.2 BESABNPLEE BT IR

“HTiE= 21187 (Second Language Acquisition, SLA) TR “ i)
57 (L2 acquisition). —MRit, BN RIBFIARLIEEF T BAN—Fh
BE R, ARSI E =FECEUMIES . flan, RO 15T =2 IGE,
IBAFRAT SN FEAE ISR, AR SR EE 2115

CPUESE IR AT BRI FIEHEEE ARG G DGR LR
B, —ANREEFEARERE T ARBEZ G, FEY DAE, BAXA 2T
R 2 N DOE S 18 F 2115

BART B A AR AL HARMIE S F, W RRE R OE I EE
SIEAAEGEE S E; WA PR KA R, AT o [ 1) PR
HEgil, 58S M “IME”  (foreign language) ANFEAAMFE. FMEZMN
E X AERER, 185 MBS WM N EIZ 55 S R e s
I 5 7€ ] o

H#FriE (target language), WRRHKIWE, FRHE5 S H B S IHIE
Fo BRENDOE R E A 22 ) 48, MR 2 B ARiE; BEE RIS
A 2E I P0E, WIS AR B ARt .

2 PUBHE BT JBW I IR P 52 BB =

TR LA T 20 AT 60 AR 70 FARY), 2 ERRKRE, 2 E
XFMEREATHT T, AR RS AR AESE, B AR E IR A EEE T Bt
AR T 7% (AR ERERE % W InEMERE %) « AREER
HEZRERE ARSI 5, AR SCUON AR BB AE 2 B2 A R 0 5T 53
AT IR AT E5 AR S A SRR ERE, AR DGE S
TARE W T AR R R IR AP B A SIS FNE A R

2.1 FEIESIABMAFTENRBIE

AR SIS T T VR B K R AR R B S LE AT R o B AR 1 )
Brs WERIEUIFT. Krashen [ M4 5E B A58 15 VL PR

“XTEEAr#TiE”  (Contrastive Analysis) HILT 50 UK, HEBEIHEAZ
FHHE T ¥ X Robert Lado. XF HGA# BIH)H 72 1 B LUAT 32 G0 B A Z 4 3
NGB F NS, RIS B A58 PR . 178 E 0
FINAEAT—Fh 2 ) # e R EE S R E NS, HFEBNAGKREEL. 155 %M
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e — R R — B R, ARSI EL T AN R E IR
o betnii, S F KA mETE, WS BT AR ER A IR BN,
W ANREES M, BB P IRRAE. R, AR, FEEM
A — AR KX MITERL BB, TR R S AR
PIAE S AR, T B I B el Sk A SOt (Lado,  1957)

AR R, 38X b B i B T AR SE B L TR RL, 1S (R
FIFAR—E R AP R AR . FFR, FHER H S 2 8 I E A A —
R FINE S 2. REIEHF TR, 2B TR K 2 5 R TR
FIRHE . WA, FAFERMIEREAER? 4 5 HE R e iRz ? T2,
— B LAAI BT 213 B RN B TN R BT TSI RS A, Xt A2
WRAHT. Corder FFURTEEEIH MR, WARERM, REHIGEZF ) H LM
HARIEA R R BT REE . ik, 3B #5 MRS B S A S HRI%
PN — N MSLHNE S RS, MARAAESHERIES, B “BiR” &4
XFTARAHER H RS R UL B RTT L NIRRT R, AT 2 R, 5
FE I 57 S5 FAh R DR S B

Selinker (1972) % IFHRIET, B U “HME” KA. i
TR RS I EF, ) FdEd—E W5 kg, 75 HFEHmAR
SEAl B ) — R REAN [F TR 1B S WA T B G, BEE S I R
HHEZH IS ERZISHIE S R4 . TSN EAEE.: @ w4
MBS AGHE—NRY: B MESNRS, MK EANEN, FAE
FEAHE B MR AnE s 7 — K8, EEM RN ENIES R4,
A& HE R AR 77

70 44R, Dulay Ml Burt (1974) ZE5CT il IR M A UR N 2.3 . il
ARG 2 IR 34T THEIE . 20NN, (D8R G 215, X HEEeiE 5 450
(1) I A I E FE Py G ) “ BRI ” (natural order) . Al TE ¥ K
M %2 )L N R BEEE R A S A E L. XE R AR JUER BN -s, BHTH
f)-ing, ZzhiA be, BIENIA be, i the/a, Al EiFHIAMNIER, zhid
IAER 88 = NFREEE s, PTAHE s. BRFUEERERM, I8 215 DL X ey
HIER TN, #ERRH—FIL RPN . 25, Krashen 55 ANH#HAT 1 2 1
FAARISLES, FFP K THHFCTEH], &5 R FIFE B HL IS UE | IX PP 2K ) 15 1
J¥o DeKeyser N NRAEEE. & LERE . JBE—ERZME. ALK
RAREZNLGEEEHER T HERIET . 1k, BT 28 IR/
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HRMILE R IR, 5558 18 S KA A R S RAZAE N — APl ar )
HAMESRIT T, AN AZ G — 15 F A 18 5 LA 28 R I A BERIEAT

20 th4d 70 AR, Krashen (1981) KR T — RF| 18 SI450E 5T 1 S = A
FAE, HApigd T ClRsEi” . e, @ ANSuE MY E, £ 20
28 80 MM, TERL T AT EAMR BN EEA ) — A8 . 1X AR U2
“U7 5 T R mEERUEG: B RDG: AERD RIS IR R
o X TAMEBEH, A A UOZ IS HAZ G, FEAR IR DY A B0 AT 2 X0 Han A\
VLI FIAR 78 . Krashen X “Z22]7 f1 “2I187 BIX 7, SRR BB T ARXT
N AN E] 4> T k. 3857 > W 3R A 015 5 AR s o > 13 B3k 11
W E IR NS EAE AR REH . X — 5k T B AT AT —
MR BINSER N B &N AS R 2 E AR TR, FrRsis, A
HEH, AWM TTES . Ha, EEd ) RENIE S FR L S5 35K15 0
S ARG RS Z LKA P AR S X R B FH LR . B ATk, &
BAARF GBS SLIUE, 15T M5 ET % 2800 1.

80 A, Chomsky (1981) il iFyAHISAE S ik 7 I8~ 4 T IRIZ#
Mo ANATTBR TXF Chomsky ERR R F EARRILH AR KIS LLAL,  [FIRF 0 d
) — S BAR P BB SR TPk, R AT T e . MRS,
EABR IR A — MRS, RS2 —MES IR, HFimiEkEe
WA G BT s S #0A 5 L3 A 115 5 JE N (Principles) , 17X 263 (A
PG 5 B A 2 22 LEE IR 22 ) 58— 15 5 HU TR ) “BWlies 5 IRE”, X
BEJE R R AR, NP R EA 8 . B 7 IX et e AR 1915 5 R W BLAh, B
NPREFIREIN “TEEFTRE”, HhaE —8iE S 28 (Paraneters) , 1M
KESHAE—RRLE T REREN. REHESHEH X —FERAHNE
(Value), MalfIEMALLERME. &FE S Z A% 0 0 A0 3 ZAR I 2
BAEM AR B SkinrhiE S S8 E & AT E S R E .. —1
BAE N BEETE 5 AR EHS & FhiE 5 A 118 5 5 LR S FE & AR 28
fE.

e il TR 9 N AT RAE I TE S AR, BT

EORBFMTE T EEEE —BEE RN HE R, Hgd A EE LEi
HREEE . JLE R A EIENIXE ST RIS VER R FFAEER S b Pl 115 5 44
BERAARE . i ATEE KM, &bt —8n NZBod g, thin
ot CRBEATE T AT AR, A TTRER BRI, X
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MO “EF R Z 7. — IR E SEIEN, BAALEASIE ESHN 2L
B R, (HRR AR AGE TR IE I AR, RAT X SR AR & s
BENSHE T JLFIr R N BE R UF AR R S A R TR S /e
JUFHr A IR % B LEE AR BEAE AR H BRIL I IR 18] A R HL 2 1R =

B 80 FEACHIILIOK, ik BB o 16 5 S0 U TARK I HESh 1F
o PAERIEVARRC ONFEAL, X5 T E ISR, SO RS IR
WA — AN EER SRS . NS TR R AR 5 38 5 SIS R T )
—UERE, JFHESEE ARSI IR 2 R AT TR FORRTS, S TR
RIRRR o

2.2 PUBSE IES I/PATERRRIRE

DUBEE 16 5 AR IR E AN B I0E, M ENTH R 6T AL
80 FAR, —MIAJYLAEMESE (1984) HIAREK NI . WA, 5E R =i >1150T
FUAREL, DUEZE I8 5 AU R PR, EhEEE T MR ERNER .
JUTaEk, IRIE R AW SO TXE N DGE 5 P AR iR 22305
FARRBAR SRR BT T, JHE (EADOEHE) GBS XTFNA) (EFH
FHUT)  (DUEY) SR EAR T REAMERSCE,

HAT, RTDOES iR S A FOE M TR 2 T = iR, tni
WHFCH A BB %, POESE RS B R 2 REE Y. L% i
XFLOWERRE HEEEZDERNZAA: HARKNAEMRERZ T,
MEATERTHE S IER IR, BERIZEEMEESR, BRIHE RS
R RS, R TE L, SRR ST AR S 38 5 SIS0 R AL
BB E L, et SR IS &8 IR IR R LR TEMIES
FRWAW VL 5 A ER AR, ol B iR A F 5 (B RGEE
oy BATE AR MAHSCHEIE, JHEMIREFCRCR, JEJT DLAE BETR LAl
DUE ZAER 0T, BUS 7 E T FURCR .

2.3 PUBH B IBM AT ERE S

ZFA (2013) 45H, IESIEHEFTIERAT =AM R DE AU B
BHE BN R ZAEE LWL B SEE. ML S, PUE iR 1S
kR U RA X =AM R AN, PRI RS RIEES 56
B, CRIEE RGN T RGO
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B, DUBAEIAMAEESFES .. 5 EAN AL E
B ARFHEML, DOESE BT H RPN, RIERZ ALK EM
AN A, Fk, B2 AR AR S 08 5 SIS0 LT FIRHE A
B BT RS i, AU R XL TR R oA A
B EERTE 80 EARHIFI “Hridk” POES IES A

(HRSESTUF, AUHIR e — L/, i, 20 et/ AR,
B RS I AR, BREAFRF AL ] HIEIEER  (norpheme) B fEfE
AELFE IR, 2075 BEE SIS0 BT — 2. XA~ AT,
BEVEXT 56 08 5 S 2 ARG R . (2, FIFERNEIIFAZXME, K&
7 (2001) FEXF R SR 548 5 H AR SR B 2IAG XS LU T R R B, BRESEZEA “2” 7
RN E 93%, HEEERA 19%; [F—/K PR HEHARSA &7 AR NMHZER 50%,
HAR R 60%. XU A —7K-F B H AR AR “2 7 Fa) i I 13I8 TR 74 .
WAL, T2 X H AR BA BRI AR T XU L4 R 2%
SR, COIEIFER” A RISUR PR IEA R — P RE . Bk, DOES
TR E B SEASREAR I R, ARG E B

HHUEAT L, ARERAF 513 S a1 R, £DOE i S SIS KK e
(b EEHTHE o

B, VOB RSB NE S RAN AT RG] 2 FEOR.
FREPBRAE & 1 A8 A FUAHEL, DUBA S SAAAAEVF 2 ANE, i {5 3
BEPAAE. EEPIEREE, WILPE SR 2SS, XHatke T
B R I AFHE AT A B A TE T E IR AT EA R

2.4 PUBERIES ARATTER 2R

B AR S B R EA AR 22, Mackey (2005) WA NEE & F 15
E 5 7R AT B3 N A A B AL HIT 78 R

BT ER R S XN T EFEZE LR LA Bk, SRR TIER
TEZEVEN) (deductive) , PUAETFMAE T —FhBREE — M, BD “FRJeqT”,
SR JE A FH B RAR I8 E o T R AL I 7 AR A& g PE R (inductive) , RIAE S
WIS SRR L, BT “BPRAT”, RJE4RH — PR R SR . K
R, EEARR I TR, BEE & “smmT N7 1, AT T 1A ) it
F A E . ML B A SRR — A S2Ie 8 IR SEAT 4], i A2 sad
K, MEBRKAENAT N FBIR, #ATEARIWT L Tk 1 2 AE R 70 il
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. TS AR, LRI T SR BOA e L AR R B, TR X
PR, 1 B RURT RE A T F R IR AE ORI AR P . AERXAE X E, BT
TAEX & a5 RO Blan, UEW—DNRANIH 2 B BA S AR
11 AL ORI FC AR B DOBAE TR A S, A)ilhid, T IRE ESebrx e 1A
2o B, EALHIBE T TAR IR 45 RAABOE & rT AT RN, 154k (1t
FLAEERARE (HHEEATE) K,

DUTE A )43 (B 9T 07158 AT LL%Z AT S AN R B B ris FH I 7 03 35, 1M
BB T BB Be S A AR 5. 250E (2003) A 4HDUE R
ARMBI I TTE, B N=E0r: WETTIR. kAR T k. RS
ENAAIERERER. WGREL. IRIEEEMADRIREGE, AT R
Wik, JamEhREAE. AIIENELESR ¢ . TES. RITRKA
MR, FEREMMGT ik, MR N 3 3 20 A Ak A 2GiE
FIrik, FEREAEFHNITE.

3 PUBER BT IBKEE. SRR

INALAR ML OB ST R 0 g S b e, AT T BUR BLDUE 56 1R 5 21151
WHFINESRZ R G . DOES 38 5 JGU RN RGN % B DUE S 15
BARKREINE. DOESH i8S RN NERDUE S i85 SIS R
Jiike AT EARUIIZ ARG = AR 5%

3.1 PUERIES IRIAETIE

DUBSE B 5 B NRE A EZAMERERE. WEHE. ViRIEE,
A REREZFA BRI TT

TERL R R DUE B IR U R — AT S s . RIS
ERHEA LR CCL iERHE . Jbifs BCC ILDGERESE, M PUE /55 R E
AEE BSK ShaAESCERE . BERAEHMEERE . QK & RRDOE /M ETE
FHESE, Xk E H AT DGR 15 AW AR E .

DUESE 38 5 B RIWCERR R B PR . — R A R R 34718
AR GEG RN T ERER R WSS TR
BEAT R R Fah e B . 1R RHE BRI K, EEESRA IR, RATE ™
FITE R TCRR . BB E R R AN B BAT T & ZRTE R, T8 R A 8D B
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ERIANERE AL, AT IE HIR &= TR I, Mo . B
A A TR TR BGE KL .

TEORHEE P i B AL 7 Mt 58 07 VR RE M N BRAT T = 0 B, e ) 2 N U A
PR 2R AL R 2 R R SR A AR R B s S8 . VF 2 7 3 AR U 0% 20 M I A4
RO R B, WA FELIEIIH G, XA e E 4R 8B 54 S A 5 et
o SAFWEFIL N B ARG A, FEEFERGIEE . SR>
i

VE R EE TR AT DOSCER R 43 B R R T A2 2 2 WG 2 7 I RE, {H [ A e
HMELLVEAR REVE T H I, 5 ) FARAT 2 R F Il s g, e o0 th ot 28] 7, X
FEFRATTRL R IR 2 5 2 B B I 1500, THE R 450 5 S bR R dl 2
ARFZENZES. FFE, BT “REE” iR, W2 ok MERHE PR R
FERXFE LT, Htws EIRAME B AR B 780712

o] & BT R B B R AV R N — P . AERCT AR, RN R
BEBUIT LA : O AR AT O HENR: @& NELiF:
@ e M NTE AT GRS T .

FEDLTE B ARG A, fecw 0 B A AR A AN a5 5 o b R
FLE I W AT I W RS R ER, B AT EA) T,
PR EA) AT .

DUTE 15 1A 70 b 8 S AR 78 07 V2l W5 R 2R TR AV A 1) 5 R A%,
B EARE—FEEA SRS R . HERMNWA G 75 REF IR,
“HEA YR, (HEWTHSA AT, WA Eis H A T ST
WE.

Jitk (qualitative) W FL 2 AHXT T EAL (quantitative) BEFET & B, Aol
R E BN RIS, B SRR IR R T A BT R TR R R
FEAil o

FriE “Rieitin” , R aEE S TR RS ST, SHNE. Uik,
MRS L LB . RIS BRI 7038, 1R 5 N1 A B ks
AT AT B0 SR R B e P AEATL R A 98 o ARt 50 A 7= A i MR BRI 7T
I, BUAHE T D T R T U2 I

VIR AN H TR E L LU EELE, () VIR ATE % &t
G (1) BHBRGR B RRARE, (2 BEWRN SR, (3) ZIEViiRm (a1
i, (D BItUIREN. (2D UrkzhiEE A ReeE, B (D iR
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3R IR SRS BARTE B, BRI B RS AEREN..  (2) DIiRFEET
B IR, BB B2 U5 AT BT R A A GEE P R R, Bl R R
MG HEIEAEERH? 7 8 UROEITHER I ? 7 (3) DRk AT SR R M A%
BRI, BOANEERR B 3T W 32 U5 ARG, R ZAEZ IR (4 PP R
SR AAEAEAS 32 U5 [ i 2k it B b AT % . IC A A ER AT RETELH, MY
FAURFIRELR, MHEMICRIFFIERFELE, i, AR R R A%
TRk, ViREREMNILT S, A MR, Wl AR HE 10 % B R
Z4h, BTHAMBRMACHEMR. (=) SRR, AREIeZU#ERR
. AORUTRIN A X 07 Ron iR, X BERAIWHEEIE AR ER, LaENE
RIVT R BT 7 B 5E B A

3.2 PUER IBES IBRNOIHIE

DOESE 05 IS s, R 20 Fu s 75 Gt 5k EH 24T
GitFEEWNAEETTm: — A2 “HWRMES %" (descriptive
statistics), FHULAHEGIRZMEdE, BB EdERRE AL A REEN ST =
Cn-F¥E. WEEFE) o — 2 “HERMES %7 (inferential
statistics), A IVHERMEG T, M “FEA” (sample) 1S 2| SiTHE AT Ak
gD “ Ak (population) BN, XFEHUE T 5 S XMW F 15 2] —LL 5]
ERARTE . PUESE ZIBS BN IEFEARE « 5. HZEST. 7
K. MR G T

G IEREEE A S, IR, CPHBR s, H TR 415
RS, KR “DiEE” (hrfEfRZ, standard deviation, fAifK s
8 S) HTHE AN R s #tE, BIAMEZ a2 R, DLk
SPRAE T FIME R 55

gttt R EAEH, BAAIENM . RAVER X G oA 5 1) 75 v
TEPUESE 85 ST A R R, o] BAS & 28 SOk A 1451 - 347 BRG]
Mo Gt EEOMm, A1 SRR HEA R, Bk HaT LU SPSS 45
;BT AR

3.3 PUBE BT I BB

DUESE V8 5 ARk R B R A Ak R L. s

B EIEE k.
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HEMIE (1984) KE (PAHBG 5 AME N2 S D0E 1 5 i = 70 4T
LIk, PUES iR S AUt ER E IR Vi 40 4. IDFRPOES iS5
R FLC RN, SEENIDETT A BB H 2 ook .

80 £FAX Chomsky il EIXBIR AETR 5 A 5 9l TR K AUZE S, B4R Chomsky
A BRI Z R 55 RS IR EPK R, HE2TkN, HikiEkHE
WA — MRS, AR EE—MESIEEE, X8 T EX
EE W THRER, NE TIET IR IR T — AR IE R . Rk
s AP E)G, BT — K BTt se, XX IS IR E
FRAE T B

HAT, %3 a00E S A0tk pas 5 I S0HsT, 2Rt 78 a) AL
gy WA IR PN TT T : R DURANE S B ARSI T, R R A
I B IS I .

FRREE R AW SUT I, AHAE R SR . FRE (2011) E R REAESS
g [ RRE NI B PR S S E X DUEBUE S 1 2115, JFETE 7 BHELE
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